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REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD OMI3
Gradsko vijece
KLASA: 342-02/23-01/09
URBROJ: 2181-7-05-01/1-23-06
Omis, 18. prosinca 2023.

Na temelju odredbe ¢lanka 149. stavak 3. Zakon o pomorskom dobru i morskim lukama
(,Narodne novine”, broj 83/23) te ¢lanka 30. Statuta Grada Omisa (,,Sluzbeni glasnik grada Omisa®“,
broj 4/09, 9/10, 2/13, 10/13, 1/18, 8/18, 2/21), Gradsko vijece Grada Omi$a na 24. sjednici, odrZanoj
dana 18. prosinca 2023. godine donosi

ODLUKU
O REDU NA POMORSKOM DOBRU

Clanak 1.

Ovom Odlukom propisuje se red na pomorskom dobru kao cjeloviti sustav mjera i radnji kojima
se osigurava zastita i odrZavanje pomorskog dobra u opcoj upotrebi na podrucju Grada Omisa, sto
uklju€uje: nacin uredenja i koristenja pomorskog dobra u opcéoj upotrebi za gospodarske i druge svrhe,
gradenje gradevina koje se prema posebnim propisima grade bez gradevinske dozvole i glavnog
projekta, odrZavanje reda na pomorskom dobru u opéoj upotrebi, odrzavanje Cistoce i Cuvanje povrsina
pomorskog dobra u opcoj upotrebi, osiguranje nesmetanog prolaska duz pomorskog dobra, mjere za
provodenje mjera za odrZavanje reda na pomorskom dobru koje poduzima pomorski redar, obveze
pravnih i fizickih osoba te prekrsajne odredbe.

Clanak 2.
Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedece znacenje:

- dohranjivanje plaZe je dopremanje i razastiranje kamenog materijala i morskog biljnog
materijala (laZine), pijeska ili $ljunka na povrs$inu Zala, bez prisustva vece kolic¢ine praha
i/ili gline, sa svrhom nadomjestanja koli¢ine materijala koja je trajno izgubljena zbog
prirodnih procesa;

- dozvola na pomorskom dobru je upravni akt kojim se ovlasteniku daje vremenski
ograni¢eno pravo na obavljanje djelatnosti na pomorskom dobru, kojom se ne
ogranicava niti iskljuuje opéa upotreba pomorskog dobra, a za obavljanje djelatnosti
moze sluziti iskljuCivo jednostavna gradevina koja se prema propisima kojima se
ureduje gradenje ne smatra gradenjem, izvedena u skladu s posebnim propisima
kojima se ureduje zastita prirode, prostornim planom i uredbom kojom se ureduje
gradnja gradevina i izvodenje zahvata u prostoru koji se prema propisima kojima se
ureduje gradenje ne smatraju gradenjem, a koji su dopusteni na prostoru pomorskog
dobra;

- oviastenik dozvole na pomorskom dobru je gospodarski subjekt kojem je izdana
dozvola na pomorskom dobru u skladu s odredbama Zakona o pomorskom dobru i
morskim lukama;

- koncesija na pomorskom dobru je pravo gospodarskog koriStenja pomorskog dobra
koje se stjece ugovorom o koncesiji;

- koncesionar je gospodarski subjekt s kojim je davatelj koncesije sklopio ugovor o
koncesiji sukladno odredbama Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama;



- morska plaZa je prirodni ili izgradeni i uredeni kopneni i pripadajuc¢i morski prostor
pomorskog dobra koji sluZi za boravak, rekreaciju i kupanje te s tim povezane
aktivnosti;

- prirodna morska plaZa je plaZa koja se nalazi unutar ili izvan naselja, infrastrukturno je
neopremljena, potpuno ocuvanih prirodnih obiljeZja ¢iji kopneni dio obuhvaca prostor
prirodnog materijala (kamena, pijeska, $ljunka, njihove kombinacije i sl.);

- uredena morska plaZa jest morska plaza koja se nalazi unutar ili izvan naselja i koja je
pristupaéna svima pod jednakim uvjetima, ukljuéivo i osobama smanjene
pokretljivosti, uredenog i izmijenjenog prirodnog obiljezja te infrastrukturno i
sadrZajno uredenog kopnenog prostora neposredno povezanog s morem;

- nasip je kopno nastalo nasipavanjem mora;

- nasipavanje mora je svaka ljudska radnja kojom se prosiruje kopno u more;

- priveziste je izdvojeni i samostalni, infrastrukturni objekt (ponton, gat, mol, riva i sl.)
duljine najvise 50 metara ukupno upotrebljive operativhe obale i dio morskog
akvatorija izvan luckog podrucja;

- sidriste je dio morskog akvatorija namijenjen za sidrenje i/ili vez plovnih objekata;

- pokretne naprave su lako prenosivi objekti koji sluZze za prodaju raznih artikala ili
obavljanje odredenih usluga, $tandovi, klupe, kolica i sl., naprave za prodaju pica,
napitaka i sladoleda, hladnjaci za sladoled, metalne i druge konstrukcije kao prodajni
prostor ili prostor za usluZznu djelatnost, ambulantna, ugostiteljska i sli¢tna prikolica,
otvoreni Sank, naprave za igranje, automati, peci i drugi objekti za pecenje plodina,
pozornice i slicne naprave, stolovi, stolice, pokretne ograde i druge naprave koje se
postavljaju ispred ugostiteljskih objekata odnosno u njihovoj neposrednoj blizini, vaze
za cvijeCe, suncobrani, tende, pokretne ograde, podesti, samostoje¢e montaZno-
demontaZzne nadstreSnice i druga oprema postavljena na pomorskom dobru za
potrebe ugostiteljskih objekata u svrhu organiziranja otvorenih terasa ispred
ugostiteljskin objekata, Satori povodom raznih manifestacija, cirkuski Satori,
lunaparkovi, zabavne radnje, ¢uvarske, montaine i sli¢ne kucice, automobili kao
prezentacija, promocija ili nagradni zgodici i slicno;

- kiosk je tipski objekt lagane konstrukcije koji se mozZe u cijelostiili u dijelovima prenositi
i postavljati pojedinacno ili u grupi, a sluZi za obavljanje gospodarske i druge
djelatnosti;

- plakati su oglasi i slicne objave reklamno-promidzbenog ili informativnog sadrzaja;

- reklame su reklamne zastave, reklamna platna (na gradevinskim skelama, ogradama i
gradevinama u rekonstrukciji ili gradnji), osvijetljene reklamne vitrine (citylight),
putokazne reklame, pokretne reklame, transparenti, reklamne naljepnice, reklamni
ormarici, oslikane reklamne poruke (na zidovima gradevina, ogradama, tendama i
sliéno), reklamni natpisi i drugi predmeti koji sluZe reklamiranju, osim reklamnih
panoa;

- reklamni panoi su panoi, reklamni uredaji, konstrukcije i slicno - samostojeci ili na
objektima, reklamni stupovi (totemi i sli¢no);

- parkovna oprema su: ljuljacke, tobogani, penjalice, vrtuljci, slicne naprave za igru
djece, klupe, stolovi, parkovne ogradice, stupici, kosarice za smece i slicno;

- Zalo je niska, Sljunkovita ili pjeskovita morska obala;

Izrazi koji se koriste u ovoj Odluci, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski
rod.

I. OPCE ODREDBE

Clanak 3.
Pomorsko dobro je opée dobro od interesa za Republiku Hrvatsku i ima njezinu osobitu zastitu,
a upotrebljava se i koristi pod uvjetima i na nacin propisan zakonom.
Republika Hrvatska vodi brigu, skrbi i upravlja pomorskim dobrom.
Republika Hrvatska dio poslova upravljanja pomorskim dobrom te razmjerno s tim brigu o
zastiti i odgovornost povjerava jedinicama podruéne (regionalne) samouprave i jedinicama lokalne



samouprave te luckim upravama i javnim ustanovama za zasti¢ene dijelove prirode, koje u njezino ime
obavljaju pojedine poslove upravljanja pomorskim dobrom propisane zakonom.

Republika Hrvatska provodi nadzor i poduzima sve radnje radi zastite pomorskog dobra
neovisno o tome je li pomorsko dobro povjereno drugoj osobi javnog prava ili osobi (ustanovi) s javnim
ovlastima.

Pomorsko dobro je u upotrebi svih i svatko ima pravo, pod jednakim uvjetima, sluZiti se
pomorskim dobrom u skladu s njegovim osobinama, prirodi i namjeni, osim kad je Zakonom o
pomorskom dobru i morskim lukama drukéije propisano.

Clanak 4.
Pomorsko dobro Cine:

- unutarnje morske vode i teritorijalno more, njihovo dno, podzemlje i podmorje;

- dio kopna koji je po svojoj prirodi namijenjen opcoj upotrebi i koji je odreden takvim, kao
koje su po prirodnim obiljeZjima, izgledu, namjeni, poloZaju i nacinu upotrebe: morska
obala, morske plaZe, sprudovi, rtovi, hridi, grebeni, oto¢i¢i koje za vrijeme nevremena
prekrivaju najvedi valovi, Zala, luke, lukobrani, rive, molovi, valobrani, nasipi, privezista,
gatovi, morske solane, us¢a vodotoka koji se izlijevaju u more i kanali spojeni s morem,
ukljuujuéi i gradevine koje su trajno povezane s pomorskim dobrom i njegova su
pripadnost.

Clanak 5.
Pomorsko dobro je izvan pravnog prometa i na njemu se ne moze steci pravo vlasnistva niti
druga stvarna prava po bilo kojoj osnovi.
Pomorsko dobro ne moze biti predmet ugovora o zakupu niti ugovora o najmu.
Gradevine i drugi objekti na pomorskom dobru koji su trajno povezani s pomorskim dobrom
njegova su pripadnost.

Clanak 6.
Poslovi upravljanja pomorskim dobrom su redovni i izvanredni.
Grad Omis$ (u daljnjem tekstu: Grad) vodi brigu o redovnom upravljanju pomorskim dobrom,
dok Splitsko-dalmatinska Zupanija vodi brigu o izvanrednom upravljanju pomorskim dobrom.
Grad redovno upravlja pomorskim dobrom i odriava ga u opcoj upotrebi sukladno Planu
upravljanja pomorskim dobrom koji, na prijedlog gradonadelnika, donosi gradsko vijeée za iduce
razdoblje od pet godina.

Clanak 7.
Redovno upravljanje pomorskim dobrom ukljucuje:
1. redovno odrZavanje i unaprjedivanje pomorskog dobra u opéoj upotrebi;
2. brigu o zastiti i osiguravanju opcée upotrebe pomorskog dobra;
3. gradnju gradevina i izvodenje zahvata u prostoru pomorskog dobra koji se prema
posebnim propisima kojima se ureduje gradenje te uredbom iz ¢lanka 14. stavka 4. tocke
11. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama ne smatraju gradenjem, a koji ostaju
u opcoj upotrebi;
4. nadzor nad pomorskim dobrom u opcoj upotrebi;
davanje dozvola na pomorskom dobru;
6. unos podataka o dozvolama na pomorskom dobru u Jedinstvenu nacionalnu bazu
podataka pomorskog dobra Republike Hrvatske;
7. nadzor nad ovlastenicima dozvola na pomorskom dobru radi osiguranja da pomorsko
dobro koriste u opsegu i granicama utvrdenim u dozvoli na pomorskom dobru;
8. odriavanje reda na pomorskom dobru u opéoj upotrebi.
Grad je duZan Stititi pravo na opc¢u upotrebu pomorskog dobra te poduzeti sve radnje radi
sprjeCavanja nezakonitog postupanja, samovlasnog zauzeca, devastacije pomorskog dobra i
nezakonitog nasipavanja.

&



1. NACIN UREDENJA | KORISTENJA POMORSKOG DOBRA U OPCOJ UPOTREBI ZA
GOSPODARSKE | DRUGE SVRHE

Clanak 8.
Pomorsko dobro prije svega je u opéoj upotrebi, a moZe biti dano na posebnu upotrebu i na
gospodarsko koriStenje u skladu s odredbama Zakona o pomorskom dobru i morskim
lukama.
Opca upotreba pomorskog dobra podrazumijeva da svatko ima pravo sluZiti se pomorskim
dobrom sukladno njegovoj prirodi i namjeni.

Clanak 9.

Gospodarsko koristenje pomorskog dobra je vremenski ograni¢eno pravo koristenja
pomorskog dobra sa ili bez prava koristenja gradevina i zahvata u prostoru te u skladu s uredbom iz
¢lanka 14. stavka 4. tocke 11. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama, kojom se ureduje gradnja
gradevina i izvodenje zahvata u prostoru koji se prema propisima kojima se ureduje gradenje ne
smatraju gradenjem, a koji su dopusteni na prostoru pomorskog dobra.

Clanak 10.
Pravo gospodarskog koridtenja pomorskog dobra moZe se steci na temelju koncesije i dozvole
na pomorskom dobru.
Dozvola se moZe dati samo za obavljanje djelatnosti i koriStenje pomorskog dobra manjeg
znacaja.

Clanak 11.

Morskim plaZama upravlja Grad u skladu s Planom upravljanja pomorskim dobrom ili
koncesionar u skladu s odlukom i ugovorom o koncesiji.

Clanak 12.
Morske plaZe dijele se na: javne morske plaZe i morske plaZe posebne namjene.
Javne morske plaze su: prirodne morske plaZe i uredene morske plaZe.

Clanak 13.
Morske plaZe moraju biti dostupne svima pod istim uvjetima.
Morska plaza ne smije se iskljuditi iz opce upotrebe.
Grad odnosno koncesionar koji upravlja javhom morskom plazom (prirodnom i/ili uredenom)
ne smije plaZu ograditi niti na drugi nacin ograniciti pristup plaZi.
Grad odnosno koncesionar koji upravlja javnom morskom plazom (prirodnom i/ili uredenom)
ne smije naplacivati ulaz na plazu.

Clanak 14.
Uredene morske plaZe u pravilu su opremljene:

- ekoloSkom javnom rasvjetom;

- sanitarnim évorom;

- koSevima za otpad;

- klupama;

- tuSevima;

- kabinama za presvlacenje;

- nekomercijalnim info plo¢ama na hrvatskom i jo$ najmanje na engleskom jeziku na
prilaznim pravcima ulaza na plazu s uputama za boravak i koristenje plaZze, definiranim
informacijama o vrsti i kategoriji plaZe, telefonskim brojevima Zurnih sluzbi, podacima o
koncesiji, pravima posjetitelja, obavezama koncesionara odnosno ovlastenika dozvole
na pomorskom dobru, podacima osobe za kontakt i nadzoridr.;

- plodama s orijentacijskim planom Grada;

- marker plutatama;



- spasiocima i opremom za spasavanje i dr.
Grad odnosno koncesionar duzan je uredaje i opremu iz prethodnog stavka odrZavati u
urednom i ispravnom stanju.
Zabranjeno je oStecivati i uniStavati uredaje i opremu iz stavka 1. ovog Clanka.

Clanak 15.
Komunalni objekti, uredaji i drugi objekti u opcoj upotrebi (javna rasvjeta, tudevi, kante za
otpatke, klupe i dr.) postavljaju se na pomorskom dobru radi uredenja Grada, pruZanja usluga
odrzavanja komunalne infrastrukture i lakSeg snalaZenja gradana na podrucju Grada.

Clanak 16.

Pravna osoba ili fizicka osoba obrtnik, kojoj je Grad povjerio na odrzavanje ili upravljanje
objekte u opc¢oj uporabi, odnosno vlasnik, duZan ih je odrZavati urednima, Cistima i funkcionalno
ispravnima.

Osoba iz stavka 1. ovoga Clanka, duZna je nastala oStecenja i kvarove otkloniti u najkracem
roku, a najkasnije u roku od 10 dana od utvrdivanja oStecenja ili kvara.

Zabranjeno je pisati grafite, poruke i slicno te na drugi nacin oStecivati i uniStavati objekte u
opcoj uporabi.

Clanak 17.

Javna rasvjeta mora biti izvedena u skladu sa suvremenom svjetlosnom tehnikom uvaZavajuci
nacelo energetske ucinkovitosti te biti funkcionalna, ekoloski prihvatljiva i estetski oblikovana kako je
propisano Zakonom o zastiti od svjetlosnog onedi$¢enja.

Pri postavljanju javne rasvjete mora se voditi rauna o urbanistickoj vrijednosti i znacenju te
izgledu pojedinih dijelova Grada, pojedinih javnih povrSina pomorskog dobra i njihovoj namjeni kao i
potrebama prometa i gradana.

Fizi¢ka ili pravna osoba kojoj je Grad povjerio odrZavanje javne rasvjete, opremu i uredaje javne
rasvjete mora redovito odrzavati u stanju funkcionalne sposobnostii ispravnosti (prati, liCiti, mijenjati
dotrajale i ostecene dijelove, Zarulje i slicno).

Zabranjeno je prikljucivanje elektri¢nih instalacija rasvjete i drugih instalacija na sustav javne
rasvjete te drugo koristenje sustava javne rasvjete, bez suglasnosti nadleznog tijela.

Zabranjeno je postavljati rasvjetu na nacin da je snop svjetlosti usmjeren u more.

Zabranjena je uporaba svjetlosnih snopova bilo kakve vrste ili oblika, mirujucih ili pokretnih,
ako su usmjereni prema nebu.

Clanak 18.
Javna rasvjeta u pravilu mora svijetliti cijelu no¢ uz uvaZavanje provedbe mjera ustede
elektricne energije.

Clanak 19.
Zabranjeno je oStecivanje i uniStavanje rasvjetnih stupova i rasvjetnih tijela.
Zabranjeno je na rasvjetne stupove postavljanje transparenata, lijepljenje oglasa, obavijesti,
reklama i slicno, a iznimno je dopusteno uz odobrenju nadleZnog tijela Grada.
Postavljanje ukrasnih zastavica, informativno-promidzbenih panoa, vertikalne i svjetlosne
prometne signalizacije i slitne opreme na rasvjetne stupove dopusteno je samo uz odobrenje
nadleznog tijela Grada.

Clanak 20.

Sanitarni ¢vorovi grade se ili postavljaju, u pravilu, na uredenim morskim plazama.

Sanitarni ¢vorovi moraju ispunjavati odgovarajuce higijenske i tehnicke uvjete, a vlasnik,
odnosno ovlastena pravna ili fizicka osoba obrtnik koja ih odrzava, mora ih odrZavati u urednom i
ispravnom stanju.

Sanitarne ¢vorove treba graditi na nacin da ih mogu koristiti osobe s posebnim potrebama.

Sanitarni ¢vorovi moraju, u pravilu, raditi u vremenu uobicajenog koristenja plaze.



Clanak 21.

U cilju lak3eg snalaZenja gradana i turista, na pomorskom dobru na podrucju Grada mogu se
postavljati ploge s orijentacijskim planom Grada.

Ploce s orijentacijskim planom Grada postavljaju se na mjestima na kojima se okuplja vedi broj
ljudi i na drugim za to odredenim mjestima.

U orijentacijskom planu moraju biti ucrtane glavne ulice, trgovi, parkovi, najvazniji objekti u
Gradu (3kola, djedji vrti¢, posta, banka, zdravstvena ustanova i sliéno) te oznaka mjesta na kojem se
plan nalazi.

Ploce s orijentacijskim planom postavlja i odrZava Grad, odnosno za to ovlastena pravna ili
fizicka osoba obrtnik.

Clanak 22.
Na pomorskom dobru mogu se postavljati protupoZarni hidrantii hidranti za pranje i zalijevanje
javnih povrsina koji se moraju odrZavati u ispravnom stanju.
Zabranjeno je uni$tavanje, ostedivanje ili neovlastena uporaba hidranata za vlastite potrebe
(pranje automobila, plovila ili privatnih povrsina i prostora).
Hidrante postavlja i odrZava Grad, odnosno za to ovlastena pravna ili fizicka osoba obrtnik.

Clanak 23.
Na pomorskom dobru mogu se postavljati spomenici, spomen ploée, skulpture i sli¢ni
predmeti, koje postavlja Grad.
Postavljene spomenike, spomen plocde, skulpture i slitne predmete, zabranjeno je prljati, po
njima pisati, crtati ili ih na bilo koji drugi nacin ostecivati.

Clanak 24.

Grad odnosno koncesionar duZan je uredenu morsku plazu oznaditi i zastiti s morske strane te
na vidljivim mjestima istaknuti informativnu ploCu s podacima o kakvo¢i mora za kupanje, podatkom
je lidopusten pristup kuénim ljubimcima, morskom i kopnenom dijelu plaze i informacijama o moguéim
izvanrednim dogadajima na morskoj plaZi, a u skladu s vazeéim provedbenim propisima tijela drzavne
uprave nadleZnog za zastitu okoli$a i prirode.

Clanak 25.

Koncesionar je duZzan morski prostor namijenjen kupacima, odnosno granicu koncesioniranog
podruéja na moru (sidriSta) oznaditi vidljivim oznakama (bove, marker plutade i sl.), a sve u skladu s
posebnim uvjetima izdanim od strane nadleZzne lucke kapetanije i pravnim propisima Republike
Hrvatske.

Koncesionar luke posebne namjene je duZan kopneni prostor, odnosno granicu
koncesioniranog podrucja, oznaciti vidljivim oznakama i osigurati potrebno po zakonu, a sve u skladu
s pravnim propisima Republike Hrvatske.

Koncesionar odnosno ovlastenik dozvole na pomorskom dobru ne smije onemoguditi slobodan
pristup pomorskom dobru.

Clanak 26.
Koncesionar koji je na temelju ugovora o koncesiji stekao pravo gospodarskog koristenja
pomorskog dobra u opcoj upotrebi, moZe obavljati djelatnost na pomorskom dobru samo na nacin, u
opsegu i granicama odredenim u ugovoru o koncesiji.

Clanak 27.

Ovlastenik dozvole na pomorskom dobru moZe obavljati djelatnost na pomorskom dobru samo
u opsegu i pod uvjetima utvrdenim u dozvoli na pomorskom dobru.

Ovlastenik dozvole na pomorskom dobru nema pravo sklapati ugovore s tre¢im osobama na
temelju kojih bi tre¢e osobe obavljale djelatnost ili dio djelatnosti iz dozvole, niti
ga Grad moZe na to ovlastiti.

Zabrana iz prethodnog stavka ne odnosi se na najam, posudbu i sl. samih sredstava kojima se
obavlja djelatnost iz dozvole na pomorskom dobru.



Clanak 28.
Grad, kao davatelj dozvole na pomorskom dobru, duZan je brinuti se o tome da se pomorsko
dobro koristi u opsegu i granicama utvrdenim u dozvoli na pomorskom dobru.
Grad, kao davatelj dozvole na pomorskom dobru, duZan je osigurati da ovlastenik dozvole na
pomorskom dobru ne ograni¢ava opéu upotrebu pomorskog dobra.

Clanak 29.

Ako se utvrdi da se pomorsko dobro koristi izvan opsega i uvjeta utvrdenih u dozvoli na
pomorskom dobru i/ili da ovlastenik dozvole na pomorskom dobru ograni¢ava opéu upotrebu, Grad
je, kao davatelj dozvole na pomorskom dobru, duZan donijeti rjeSenje o ukidanju dozvole na
pomorskom dobru za tog ovlastenika dozvole na pomorskom dobru.

Clanak 30.

Pravne i fizicke osobe koje obavljaju registriranu djelatnost, a kojima je pomorsko dobro
dodijeljeno na koriStenje ili uporabu, putem koncesije ili dozvole na pomorskom dobru, duZne su na
pomorskom dobru osigurati cjelovitu zastitu okoli$a, a posebno sanitarno-higijenske uvjete i zastitu od
oneci¢enja u skladu s propisima Republike Hrvatske i medunarodnim konvencijama te za vrijeme
pomorsko dobro painjom dobrog gospodara te ne smiju poduzimati nikakve druge radnje na istom,
osim onih koje su dopustene ovom Odlukom, ugovorom o koncesiji i dozvolom na pomorskom dobru.

Clanak 31.

Koncesionar odnosno ovlastenik dozvole odgovoran je za svaku 3tetu koja nastane uslijed
obavljanja djelatnosti na pomorskom dobru, $to ukljuuje Stetu nastalu pomorskom dobru kao
predmetu koncesije odnosno dozvole, $tetu nastalu samom koncesionaru odnosno ovlasteniku
dozvole, njegovim zaposlenicima, kao i Stetu koju pretrpe trece osobe.

Koncesionar odnosno ovlastenik dozvole ne smije onemoguditi i/ili ograniciti pristup
pomorskom dobru za koje mu je izdana koncesija odnosno dozvola te umanjiti, ometati ili onemogucditi
upotrebu i/ili koriStenje susjednih dijelova pomorskog dobra prema njihovoj namjeni, a dodijeljeno
pomorsko dobro duZan je Cuvati i unaprjedivati.

Clanak 32.
interesa za koristenjem.
Grad odnosno koncesionar duZni su osigurati moguénost koristenja povriina pomorskog
dobra u opcoj upotrebi na nacin koji omogucava kretanje osoba s posebnim potrebama.

Clanak 33.

Za obavljanje djelatnosti ugostiteljstva i trgovine koncesionar odnosno ovlastenik dozvole na
pomorskom dobru za plaZni objekt mora ishoditi rjeSenje o minimalnim uvjetima pruZanja usluga,
sukladno posebnim propisima, i prema njima raditi te snositi troSkove ¢is¢enja.

Ugostiteljske Stekate nije dozvoljeno izgraditi zidanjem ili nasipavanjem podloge nego moze
biti izraden samo na montaZno-demontaZni nacin.

Clanak 34.

Kod obavljanja djelatnosti komercijalno-rekreacijskog sadrZaja koncesionar odnosno
ovlastenik dozvole na pomorskom dobru mora koristiti plazne rekvizite (suncobrani, lezaljke i sl.) i
plovila (supovi, kanui, pedaline, daske za jedrenje i sl.) koji su unificirani, bez reklamnog sadrzaja,
kvalitetni, u ispravnom stanju, primjerenog izgleda te ne smiju ugroZavati njihove korisnike, kao ni
ostale korisnike plaZe. Suncobrani moraju biti jednobojni, bez isticanja natpisa sponzora i reklama.

Koli¢ina plaZnih rekvizita za iznajmljivanje i mikrolokacija te nacin postavljanja odredene su
ugovorom o koncesiji odnosno dozvolom na pomorskom dobru.

Zabranjeno je obavljati djelatnost i koristiti pomorsko dobro bez dozvole ili protivno dozvoli iz
st.2. ovog €lanka.

Postavljeni rekviziti (lezaljke, suncobrani i sl.) ne smiju ometati koristenje plaze kao opceg
dobra.



Lezaljke moraju biti udaljene minimalno 6 metara od mora, dok lezaljke jednog koncesionara
odnosno ovlastenika dozvole na pomorskom dobru moraju biti udaljene najmanje 15 metara od lezaljki
drugog koncesionara odnosno ovlastenika dozvole na pomorskom dobru.

Zabranjeno je postavljati rasvjetna tijela u more ili na rekvizite (sup, daska za jedrenje, kanu i
sl.) kojima je svrha rasvjetljavanje mora.

Clanak 35.
Grad odnosno koncesionar duZni su osigurati nesmetan prolaz pomorskog dobra u opcoj
upotrebi.

I1l. ODRZAVANIJE CISTOCE | CUVANJE POVRSINA POMORSKOG DOBRA U OPCOJ
UPOTREBI

Clanak 36.
Obalni pojas uredenih i prirodnih plaZa i zelenih povrsina uz plaZu te ostali kopneni dijelovi
pomorskog dobra trebaju se redovito odrZavati, taklo da budu uredni i Cisti te da sluZe
svrsi za koju su namijenjeni, a oprema i uredaji na njima moraju biti uredni i ispravni.
Objekte i uredaje koji su nalaze na uredenih i prirodnih morskih plaza i ostalim dijelovima
pomorskog dobra zabranjeno je uniStavati, ostecivati i oneciséavati.

Clanak 37.

OdrZavanje pomorskog dobra u opcoj upotrebi provodi se sanacijom nastalih manjih oste¢enja
na pomorskom dobru, uredenjem plaza dohranom plaznog materijala na nacin da se ne mijenja granica
kopnenog i morskog dijela pomorskog dobra, ¢is¢enjem i odvozom smeca, postavljanjem posuda za
odlaganje smeca na plaiama, ogradivanje plaZa plutaju¢im branama, postavljanjem tudevaisl.

Clanak 38.

Pravna ili fizicka osoba obrtnik koja obavlja poslove odrzavanja obalnog pojasa uredenih i
prirodnih plaza i zelenih povriina uz plaZzu duZna je iste odrzavati ¢istima i urednima, a jednom godisnje
detaljno ih odistiti od krupnih otpadaka na obali.

Obalnim pojasom — prirodnom plazom smatraju se u smislu ove Odluke prostori namijenjeni
kupanju i suncanju, na kojima nema izgradenih pratecih objekata.

Obalnim pojasom — uredenom plazom smatraju se prostori namijenjeni kupanju i sunéanju,
opskrbljeni odredenim higijensko-tehnickim uvjetima.

Clanak 39.

Ci¢enje prirodnih i uredenih plaza za vrijeme turisticke sezone mora biti svakodnevno i
temeljito.

Ukoliko plovni objekt masnim otpacima izazove zagadenje morske povrine, vlasnik ili korisnik
plovnog objekta duZan se usidriti, te pozvati predstavnike Lucke kapetanije Split, Lu¢ka ispostava Omis,
radi dogovora o €is¢enju i odstranjivanju masnih otpadaka s pravnom osobom ili fizickom osobom
obrtnikom koja je osposobljena za uklanjanje navedenog oneci$éenja.

Predstavnici Lucke kapetanije Split, Lucka ispostava Omis obvezni su informirati vlasnike plovila
o duZnosti odrZavanja Cistoce i reda u lukama, priveziStima i op¢enito na pomorskom dobru.

Clanak 40.

Pravna osoba ili fizicka osoba obrtnik kojoj je Grad povjerio obavljanje komunalne djelatnosti
odrzavanja Cistoce javnih povrsina duZna je redovno i izvanredno odrZavati obalni pojas uredenih i
prirodnih morskih plaZza te ostale kopnene dijelove pomorskog dobra, sukladno Programu odrzavanja
komunalne infrastrukture i Planu upravljanja pomorskim dobrom.

Clanak 41.
lzvanredno Cis¢enje pomorskog dobra podrazumijeva c¢iS¢enje pomorskog dobra koje je zbog
vremenskih nepogoda, vide sile ili drugih razloga prekomjerno onecisé¢eno.



Clanak 42.

Pomorski redar u slu¢aju onecid¢enja javne povrsine izazvanim vremenskim nepogodama ili
drugim izvanrednim situacijama, naloZiti ¢e pravnoj ili fizickoj osobi obrtniku koja obavlja poslove
odrzavanja, odnosno &iS¢enja, odnosno koncesionaru na pomorskom dobru, izvanredno Ciséenje
pomorskog dobra.

Clanak 43.
Na kopnenim dijelovima pomorskog dobra postavljaju se posude/spremnici za otpatke, koji
moraju biti izradeni od prikladnog materijala i estetski oblikovani.
Posude/spremnike za otpatke na pomorskom dobru postavlja Grad odnosno koncesionar.
Pravna ili fizicka osoba obrtnik kojoj je Grad povjerio obavljanje komunalne djelatnosti
odrZzavanja €istoce javnih povr$ina duZna je posude/spremnike za otpatke prazniti i odrZavati Cistima i
funkcionalno ispravnima.

Clanak 44.
Posude za otpatke mogu se postavljati na stupovima, ogradama, samostojeéim postoljima,
proceljima zgrada.
Zabranjeno je postavljanje posuda za otpatke na stupove na kojima se nalaze prometni
znakovi, stupove javne rasvjete, drveca i jarbole za isticanje zastava, te na drugim mjestima na kojima
bi narusavali izgled naselja, zgrada ili bi ometale promet.

Clanak 45.

Zabranjeno je prebiranje po posudama/spremnicima za otpatke i odno3$enje otpada ili dijelova
otpada iz istih, na nacin da se pri tom otpad rasipa oko posude/spremnika i oneciS¢uje pomorsko
dobro.

Posude/spremnike za otpad zabranjeno je o$teéivati, po njima crtati i pisati (3arati), te ih
premjestati sa postavljenog mjesta.

Clanak 46.
Pravna osoba ili fizicka osoba obrtnik koja obavlja djelatnost zbog koje dolazi do onecis¢avanja
pomorskog dobra duZna ga je redovito Cistiti ili osigurati njihovo ¢idéenje.

Clanak 47.
Koncesionar je u obvezi tijekom cijele godine Cuvati i odrZavati podrucje koncesije sukladno
svim pozitivnim zakonskim propisima, podzakonskim aktima, uredbama, pravilnicima, a narocito:

- redovito odrZavati Cistocu podmorja i kopnenog dijela podrucja, uklanjati naplavine (daske,
plastiku i slicno) i ostale nanose, odriavati hortikulturu, osigurati prainjenje koSarica za
otpatke (obicnih i za selekcionirano sakupljanje otpada) te prikupljati otpad s brodova, a sve u
suradnji s pravnom ili fizickom osobom obrtnikom kojoj je Grad povjerio obavljanje komunalne
djelatnosti odrzavanja Cistoce javnih povrsina;

- organizirati zbrinjavanje opasnog otpada u suradnji s ovlastenom osobom;

- odrzavati opremu (koSeve za smece, klupe, tuseve, kabine za presviadenje i sl.);

- izvan razdoblja koristenja koncesije koncesionar je obavezan ukloniti komercijalne rekvizite,

- -osigurati provodenja reda u luci (luke posebne namjene i sidridta);

- brinuti o sigurnosti korisnika i materijalnih sredstava na pomorskom dobru;

- plac¢ati naknadu za utroSak elektricne energije i vode, kao i ostale troskove u obuhvatu
koncesije;

- posjedovati sve propisane certifikate, a posebno one kojima se jamdi zastita ljudskog zdravlja
i sigurnost;

- pridrzavati se propisanih uvjeta, zakona i posebnih propisa, uvjeta iz prostornih planova te
uvjeta i posebnih zahtjeva nadleine lucke kapetanije, uvjeta zastite prirode nadlezinog
ministarstva;

- pridrZavati se ove Odluke i Odluke o javnom redu i miru;

- pridrzavati se odluka i rje§enja pomorskog redara;

- pridrzavati se odluka drugih nadleZnih tijela.



Tehnitko odrZavanje plaze odnosi se na dohranu plaze koja se radi u sklopu tehnickog
odrzavanja postojecih plaZa, prirodnih ili djelomi¢no nasutih ili uredenih nasutih plaza i to isklju¢ivo u
postojeéim gabaritima, a sve u suradnji s Gradom kroz redovito odrZavanje pomorskog dobra. Materijal
za potrebe odrzavanja plaZa se u prvom redu mora vaditi iz susjednih lokacija ako je tamo odnesen s
postojece plaZe zbog prirodnih utjecaja - djelovanja mora i vjetra, a plaza se eventualno dohranjuje i
materijalom koji se dobavlja iz drugih prikladnih izvora istog ili sliénog sastava i oblika.

Zabranjeno je dohranjivanje plaza zemljanim materijalom, otpadom, iskopom i sl. Osoba koja
upravlja plazom moZe dohranjivati uredenu morsku plazu tako da se ne mijenja prosjecna godisnja
pozicija obalne crte niti izgled plaZe niti njezine karakteristike.

Koncesionar je odgovoran za svaku Stetu koja nastane uslijed gospodarskog koriStenja
pomorskog dobra, $to uklju¢uje Stetu nastalu pomorskom dobru, kao predmetu koncesije, tetu
nastalu samom koncesionaru, odnosno, njegovim zaposlenicima, kao i stetu koju pretrpe trece osobe.

Clanak 48.

Ovlastenik dozvole na pomorskom dobru duZan je odrZavati Cistim i urednim dio pomorskog
dobra u opcoj upotrebi na kojem obavlja djelatnost.

Na podrucju pomorskog dobra za koje je izdana dozvola na pomorskom dobru Grad je duzan
organizirati redovito odrzavanje Cistoce putem pravne ili fizicke osobe obrtnika kojoj je povjerio
obavljanje komunalne djelatnosti odrzavanja Cistoce javnih povrsina.

Pod redovitim ¢is¢enjem podrazumijeva se redovito uklanjanje svih otpadaka s morske obale,
morske povrSine i morskog dna, a osobito metalnih, plasti¢nih i staklenih predmeta, kao i ostalog
otpada.

Smece i ostale otpatke treba redovito sakupljati u posude predvidene za tu vrstu otpada, te
omoguciti odvoz i praznjenje posuda za otpatke.

Clanak 49.
Na prirodnim i uredenim morskim plazama te ostalim dijelovima pomorskog dobra (3etnice,
zelene povrsine i dr.) zabranjeno je ostavljati bilo kakav otpad ili navedene povrsine na druge nadine
1. bacanjeili ostavljanje komunalnog otpada izvan spremnika ili posuda za otpad ili vrienje drugih
radnji koje oneciséuju pomorsko dobro;
2. odlaganje gradevnog i otpadnog gradevnog materijala, zemlje, Sute, ogrjeva, Zeljeza, limaisl.;

3. odlaganje glomaznog otpada i ambalaZe;

4. ostavljanje vozila, prikolica, kamperska vozila i drugih priklju¢nih vozila, olupina vozila, olupina
plovila, radnih strojeva, podrtina i sli¢no;

5. ispustanje otpadnih tekudina bilo koje vrste (ulja, kiseline, boje, otpadnih voda i sli¢no);

6. popravak i servisiranje vozila, te drugih uredaja i naprava;

7. ostecivanje posuda za odlaganje komunalnog otpada;

8. bacanje gorucih predmeta u posude/spremnike za otpatke ili spremnike za odvojeno

prikupljanje otpada te paliti otpad,

9. paljenje otpada, li3¢aisl.;

10. zagadivanje mora i bacanje otpada i otpadnih tvari na obalu, u more i korita potoka;

11. bacanje smeca ili opuSaka u more i na morsku obaluy;

12. paljenje smeca na pomorskom dobru;

13. iz plovila za vrijeme stajanja u luci ispustati fekalije, ulje, naftu i sli¢no;

14. za vrijeme stajanja plovila u luci na istom obavljati radove popravaka i rekonstrukcije oplate,
palube, opreme i stroja izvan uobitajenih poslova, Cistiti, strugati i bojati nadvodni ili
podvodni dio oplate plovnog objekta;

15. svako onecis¢avanje i umanjivanje funkcije slivnika i oborinskih kanala;

16. obavljanje radnji kojima se oneti$¢uje pomorsko dobro ili propustanje obavljanja radnji kojima
se sprjeCava onecis¢enje pomorskog dobra;

17. neovlasteno premjestanje komunalne opreme i uredaja;

18. bacanje Zivotinjskog, medicinskog i drugog opasnog otpada, koji se zbrinjava u skladu s
posebnim propisima;



19. odlaganje ili postavljanje bilo kakvih predmeta kojima se ometa redovito koristenje pomorskog
dobra, odnosno nesmetan prolaz pjesaka i vozila;

20. obavljanje nuZde izvan sanitarnog Cvora;

21. pranje osoba, vozila ili drugih predmeta na javnim vodovodnim uredajima i objektima;

22. izvodenje radova bez pravnog osnova;

23. pustanje otpadnih i oborinskih voda na pomorsko dobro na nadin kojim se ugroZava sigurnost
prometa i prolaznika, odnosno vrsi drugi oblik onecis¢enja.

IV. GRADENJE GRADEVINA KOJE SE PREMA POSEBNIM PROPISIMA GRADE BEZ
GRADEVINSKE DOZVOLE | GLAVNOG PROJEKTA

Clanak 50.

Grad mozZe graditi iskljucivo gradevine i izvoditi zahvate u prostoru pomorskog dobra koji se
prema posebnim propisima kojima se ureduje gradenje ne smatraju gradenjem, koje trajno sluZe opcoj
upotrebi (potporni i zastitni zidovi, Setnice, odmoriSta, odrZavanje, rekonstrukcija ili uklanjanje
postojecih gradevina i sl.) izvan podruéja danog u koncesiju i lu¢kog podrucja luke otvorene za javni
promet, sve u skladu s uredbom iz ¢lanka 14. stavka 4. tocke 11. Zakona o pomorskom dobru i morskim
lukama, kojom se ureduje gradnja gradevina i izvodenje zahvata u prostoru koji se prema propisima
kojima se ureduje gradenje ne smatraju gradenjem, a koji su dopusteni na prostoru pomorskog dobra,
i posebnim propisima kojima se ureduje prostor, gradnja i zastita prirode.

Clanak 51.
Na prirodnoj plaZi gradenje gradevina nije dozvoljeno, vec iskljuéivo izvodenje zahvata u
prostoru koji se prema posebnim propisima kojima se ureduje gradenje ne smatraju gradenjem te u
skladu s uredbom iz prethodnog ¢lanka.

Clanak 52.
Za izgradnju jednostavnih gradevina na pomorskom dobru ne primjenjuju se odredbe propisa
kojima se ureduje izgradnja jednostavnih gradevina, nego je potrebno ishoditi odgovarajuce
dokumente za izgradnju.

Clanak 53.

Planiranje i gradenje gradevina koje se prema posebnim propisima grade bez gradevinske
dozvole i glavnog projekta i drugi zahvati na pomorskom dobru koji se ne smatraju gradenjem moraju
se provoditi tako da se osigura prolaz uz more i do mora.

Clanak 54.

Zahvati na pomorskom dobru koji se prema posebnim propisima kojim se ureduje gradnja ne
smatraju gradenjem, a za koje je potrebno ishoditi lokacijsku dozvolu su:

1. postavljanje, privezivanje ili sidrenje kaveza i drugih naprava za uzgoj ribe ili
drugih morskih organizama;

2. trajno postavljanje, privezivanje ili sidrenje pomorskih objekata (plovnih objekata,
plutajucih objekata i nepomicnih objekata), osim objekata sigurnosti plovidbe;

3. sidrista na moru;

4. trajno postavljanje, privezivanje ili sidrenje plovila na unutarnjim vodama kao $to su
brodovi, plutajuci objekti (pristan, gat, bazen, kudica na vodi, stambena lada, pontonski
most, plutajuci ugostiteljski objekt, plutajudi dok i sl.) i skele.

Clanak 55.

Za obavljanje gospodarske djelatnosti na pomorskom dobru u opéoj upotrebi za koju je izdana
koncesija odnosno dozvola na pomorskom dobru moZe sluZiti isklju¢ivo jednostavna gradevina koja se
prema propisima kojima se ureduje gradenje ne smatra gradenjem, i to:

1. kiosk i druga gradevina gotove konstrukcije tlocrtne povriine do 15 m?, u skladu s
tipskim projektom;
2. ugostiteljska terasa;



3. ograda visine do 2,2 m mjereno od najniZeg dijela konac¢no zaravnanog i uredenog
terena uz ogradu;
4. reklamni pano oglasne povrine do 12 m?
5. komunalna oprema (kontenjer za komunalni otpad, klupa, ko$ za otpatke, tende,
jednostavni podesti otvorenih terasa i sl.);
6. promatracnica, obavijesna ploca oglasne povrsine do 12 m?;
7. privremena gradevina za potrebe javnih manifestacija.
Vlasnici jednostavnih gradevina iz prethodnog stavka iste moraju drzati urednima i ispravnima
te redovito Cistiti njihov okolis.

V. ODRZAVANJE REDA NA POMORSKOM DOBRU U OPCOJ UPOTREBI

Clanak 56.
Pomorskim dobrom u opcoj upotrebi svatko se ima pravo sluZiti sukladno njegovoj prirodi i
namjeni.
Sve osobe na pomorskom dobru u opéoj upotrebi duZne su se pridrZavati odredbi ove Odluke.

Clanak 57.

Korisnik uredene i prirodne plaze koji obavlja gospodarsko koristenje pomorskog dobra u opcoj
upotrebi temeljem ugovora o koncesiji odnosno dozvole na pomorskom dobru sukladno zakonu i
ostalim pozitivnim propisima duZan je postivati obveze iz ugovora o koncesiji, odnosno dozvole na
pomorskom dobru.

Koncesionar odnosno ovlastenik dozvole na pomorskom dobru duzan je pridrZavati se
propisa o sigurnosti plovidbe, zastite okoli$a i reda na pomorskom dobru propisanog ovom Odlukom,
te uvaZzavati znacaj pomorskog dobra kao opcéeg dobra.

Clanak 58.
U plaznom prostoru namijenjenom za kupace zabranjuje se:

- vezivanje plovila izvan organiziranih privezista;

- izvlacenje plovila;

- postavljanje pontona bez odgovarajucih odobrenja i lokacijske dozvole;

- plovidba unutar koncesioniranog podrucja odnosno ogradenog dijela namijenjenog za
kupace;

- upotreba skutera i glisera na udaljenosti manjoj od 300 m od obale, odnosno
ogradenoga dijela namijenjenoga kupacima.

Iznimno od odredbi prethodnog stavka dozvoljava se:

- privremeno uplovljavanje brodica na vesla (bez upotrebe motora) na udaljenosti
manjoj od 50 m od obale plaze;

- upotreba plovila za sport i rekreaciju (sandoline, pedaline, SUP daske) bez upotrebe
motora na podrucjima za koja su utvrdeni uvjeti uredenja prostora te ispunjeni
posebni uvjeti nadleine lucke kapetanije u smislu obiljezavanja koridora za
isplovljavanje i ostali uvjeti utvrdeni posebnim propisima.

Clanak 59.
Na prirodnim i uredenim morskim plazama zabranjuje se:

- kampiranje i no¢enje, postavljanje Satora i sl., izvan podrucja kampa;

- upotreba svih vrsta sapuna i Sampona te ostalih kemijskih sredstava na tudevima;

- paljenje vatre u bilo koje svrhe te upotreba rostilja i bilo koje vrste otvorenog plamena
na plazama;

- ispust u more ili u tlo fekalne kanalizacije iz ugostiteljskih objekata koncesionara
odnosno ovlastenika dozvole na pomorskom dobru (svi plazni objekti moraju biti
spojeni ili na sustav fekalne kanalizacije ili na nepropusnu septicku jamu ili viSe njih
koje su izgradene sukladno Zakonu o gradnji);



- ispust oborinske vode s prometnih i parkirnih povrsina ukoliko nisu kondicionirane s
adekvatnim separatorom lakih ulja, masti i derivata nafte;

- kupanje Zivotinja, izuzev na plaZzama za pse na kojima je to dozvoljeno, a koje su
oznacene posebnim znakom;

- osteéivanje drveca, grmlja, cvjetnjaka, Zivica i drugog raslinja, te lijepljenje plakata,
reklamai sl., po drvecu.

Clanak 60.
Zabranjeno je dovoditi i pustati kuéne ljubimce na prirodne i uredene plaZe.
Psi se mogu dovoditi i pustati samo na plaZzama za pse koji su za tu namjenu posebno odredene
i oznaCene.
Vlasnik, odnosno posjednik kuénog ljubimca duZan je odmah odistiti plaZu koja je onecis¢ena
otpacima njegovog kuénog ljubimca.

Clanak 61.

Zabranjeno je na morske plaZe i ostale dijelove pomorskog dobra postavljanje pokretnih
naprava, kioska, montaznih objekata, standova, reklama, plakata, reklamnih panoa, parkovne opreme
i drugih naprava bez koncesije odnosno dozvole na pomorskom dobru ili suprotno izdanoj koncesiji
odnosno dozvoli.

Clanak 62.

Na prirodnim i uredenim morskim plazama te ostalim dijelovima pomorskog dobra zabranjeno
je putem pokretnih prodavaca izlaganje i nudenje na prodaju prehrambene i neprehrambene robe,
pruZanje marketingkih i sli¢nih usluga, promoviranje i prodaja karta za turisticke izlete te nudenje,
nagovaranje i prodaja usluga smjestaja.

Clanak 63.
Zabranjeno je na morskim plazama i drugim dijelovima pomorskog organiziranje hazardnih
igara i igara na srecu te prikupljanje donacija i milodara.

Clanak 64.
Na morskim plazama i drugim dijelovima pomorskog dobra nije dopusteno kretanje bez
kupaceg kostima ili dijela kupaceg kostima, osim ukoliko se radi o plaZi koja je odredena kao nudisticka.

Clanak 65.
Na prirodnim i uredenim plazama zabranjeno je nakon koristenja plaZe ostavljati ruénike,
rekvizite za plaZu i druge stvari (predmete) osobne namjene.
Stvari iz prethodnog stavka zatec¢ene na prirodnim i uredenim plazama bez njihova vlasnika,
odnosno korisnika, smatrat ¢e napustenima, te ce biti uklonjene.

Clanak 66.

Na prirodnim i uredenim morskim plazama te ostalim dijelovima pomorskog dobra nije
dopudteno prometovanje motornim vozilima, zaustavljanje i parkiranje vozila, osim ako za isto nije
izdano odobrenje nadleznog tijela.

lzuzetno se dopusta kretanje motornim vozilima po povrSinama navedenim u prethodnom
stavku kada se odredeni poslovi ne mogu obaviti na drugi nacin, a neophodni su radi otklanjanja
opasnosti za sigurnost ljudi i imovine ili obavljanje komunalnih djelatnosti (hitna pomo¢, vatrogasci,
policija, gradsko redarstvo, komunalne i druge sluzbe).

Clanak 67.

Zabranjeno je na plovnim objektima u luci loZiti vatru i peci rostilj (na drva, plinski ili elektri¢ni)
te time zadimljavati javne povrsine, odnosno ispustati Stetne imisije (dim, miris ro3tilja) od navedenih
radnji u okolis. Za postupanje protivho ovom stavku odgovoran je vlasnik, odnosno korisnik plovnog
objekta.



VI. MJERE ZA ODRZAVANJE REDA NA POMORSKOM DOBRU

Clanak 68.
Poslove provedbe reda na pomorskom dobru obavlja nadleZni upravni odjel gradske uprave
odreden odlukom Gradskog vijec¢a o ustroju upravnih tijela Grada Omisa (u daljnjem
tekstu: upravni odjel).
Upravni odjel u provedbi reda na pomorskom dobru obavlja poslove:
1. nadzora nad provedbom ove Odluke;
2. druge poslove odredene ovom Odlukom.

Clanak 69.
Nadzor nad provedbom reda na pomorskom dobru propisanog ovom Odlukom provode
pomorski redari, kao ovlasteni sluzbenici upravnog odjela.
Nadzor iz stavka 1. ovog ¢lanka ovlasteni su provoditi i inspektori pomorskog dobra (ovlasteni
sluZbenici Ministarstva mora, prometa i infrastrukture te inspektori lu¢ke kapetanije).
Pomorski redar provodi nadzor i nad izvrSenjem obveza preuzetih dozvolom na pomorskom
dobru koju izdaje Grad.

Clanak 70.
Pomorski redar ima ovlasti obavljanja nadzora propisane Zakonom o pomorskom dobru i
morskim lukama i ovom Odlukom.
U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke pomorski redar neposredno primjenjuje opce
postupovne propise kojima se ureduje upravni i prekrsajni postupak, ovisno o vrsti postupka koji vodi.

Clanak 71.
Pri obavljanju sluzbene duZnosti pomorski redar nosi sluZzbenu odoru i ima sluzbenu iskaznicu.
Izgled sluzbene odore te izgled i sadriaj sluzbene iskaznice pomorskog redara posebnom
odlukom propisuje Gradsko vijece.

Clanak 72.
U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke pomorski redar ovladten je:
1. zatrazitii pregledatiisprave (osobna iskaznica, putovnica, izvod iz sudskog registra i sl.)
na temelju kojih moze utvrditi identitet stranke ili zakonskog zastupnika stranke, kao i
drugih osoba nazoc¢nih prilikom nadzora;
2. uzimati izjave od odgovornih osoba radi pribavljanja dokaza o Cinjenicama koje se ne
mogu izravno utvrditi, kao i od drugih osoba nazocnih prilikom nadzora;
3. zatraZiti pisanim putem od stranke to¢ne i potpune podatke i dokumentaciju potrebnu
u nadzoru;
4. prikupljati dokaze i utvrdivati Cinjeni¢no stanje na vizualni i drugi odgovarajuci nacin
(fotografiranjem, snimanjem kamerom, videozapisom i sl.);
5. obavljatii druge radnje u svrhu provedbe nadzora.
U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke pomorski redar ima pravo i obvezu rjeSenjem
ili na drugi propisani nacin narediti fizickim i pravnim osobama mjere za odrZavanje reda propisane
ovom Odlukom.

Clanak 73.
Javnopravna tijela te pravne i fizicke osobe obvezne su pomorskom redaru, bez naknade za rad
i troskove, u roku koji im odredi, omoguditi provedbu nadzora i osigurati uvjete za neometan rad u
okviru njegovih ovlastenja.
Upravni odjel ovlasten je zatraZiti pomoc¢ policije ako se prilikom izvrSenja rjeSenja otpor
osnovano ocekuje.

Clanak 74.
Kada pomorski redar utvrdi povredu propisa Cije izvrienje je ovladten nadzirati, obvezan je po
sluzbenoj duZnosti pokrenuti upravni postupak i narediti odgovaraju¢e mjere u skladu s ovom
Odlukom.



Kada pomorski redar utvrdi da nije povrijeden propis Cije izvréenje je ovlasten nadzirati, pa
stoga nema uvjeta za pokretanje upravnog postupka, pisanim putem ¢e o tome obavijestiti poznatog
prijavitelja u roku od osam dana od dana utvrdenja ¢injeni¢nog stanja.

Clanak 75.
Protiv upravnih akata koje donosi pomorski redar moze se izjaviti zalba Ministarstvu mora,
prometa i infrastrukture.
Zalba izjavljena protiv rjeSenja pomorskog redara ne odgada njegovo izvrienje.

Clanak 76.

Grad je duZan kontinuirano vrsiti nadzor pomorskog dobra na svom podrucju od strane
pomorskog redara, radi utvrdenja nezakonitoga gradenja ili drugog oStecenja pomorskog dobra, a i po
svakoj prijavi bilo koje osobe te ako utvrdi nezakonite radnje, pomorski redar duZan je o tome
obavijestiti nadleZno tijelo (nadleine inspekcije, lu¢ku kapetaniju i dr.).

Clanak 77.

Pomorski redar obavlja poslove nadzora samostalno, u ime Grada, postupa i donosi
pojedinacne akte u okviru duZnosti i ovlastenja odredenih ovom Odlukom i drugim zakonskim i
podzakonskim propisima.

Poduzimanje mjera za provodenje reda na pomorskom dobru smatra se bitnim i od javnog
interesa.

U cilju uspostavljanja reda na pomorskom dobru pomorski redar moZe poduzimati
odgovaraju¢e mjere u zajednidtvu s nadleZnim drZavnim i drugim tijelima, odnosno zastitarskim
tvrtkama.

Clanak 78.

U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke pomorski redar ovlasten je i obvezan
rieSenjem ili na drugi propisani nacin narediti fizickim i pravnim osobama mjere za odrZavanje reda na
pomorskom dobru i to:

— uklanjanje protupravno postavljenih predmeta, naprava, objekata, uredaja, reklama i
drugo;

— zabraniti obavljanje radova i djelatnosti na pomorskom dobru;

— narediti zabranu ograni¢avanja opce upotrebe pomorskog dobra;

— narediti i druge mjere i radnje u svrhu odrZavanja reda na pomorskom dobru;

— naplatiti nov€anu kaznu na mjestu pocinjenja prekrsaja;

— predloZiti pokretanje prekrsajnog postupka.

Clanak 79.

Mjere za odrZavanje reda na pomorskom dobru propisane ovom Odlukom pomorski redar
nareduje rjeSenjem osobi koja je povrijedila odluku odnosno osobi koja je obvezna otkloniti utvrdenu
povredu.

Ako se osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze utvrditi, rjeSenje se donosi protiv nepoznate
osobe.

Ako pomorski redar utvrdi povredu propisa Cije izvrSenje je ovlasten nadzirati, moZe donijeti
rieSenje i bez saslusanja stranke.

Poslove iz stavka 1. ovoga Clanka pomorski redar obavlja kao javnu ovlast te je ovlasten
provesti izvrSenje rjeSenja koje donese.

VIl. PREKRSAJNE ODREDBE
Clanak 80.

Nov¢ane kazne naplacene za prekrsaje propisane ovom Odlukom prihod su prora¢una Grada,
a koriste se namjenski za upravljanje pomorskim dobrom i financiranje odnosno sufinanciranje



projekata na pomorskom dobru i za aktivnosti kojima je cilj unaprjedenje pomorskog dobra u opcoj

upotrebi.

Clanak 81.

Pomorski redar duzan je voditi posebnu evidenciju o pociniteljima prekrsaja propisanih ovom
Odlukom, izreCenim nov¢anim kaznama te o naplaéenim novéanim kaznama na mjestu pocinjenja

prekrsaja.

Clanak 82.

Novéanom kaznom u iznosu od 300,00 do 1.320,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj pravna osoba
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. pomorskom redaru ne omoguci pregled isprave (osobne iskaznice, putovnice, izvoda iz
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sudskog registra i sl.), na temelju kojih moZe utvrditi identitet stranke odnosno zakonskog
zastupnika stranke, kao i drugih osoba nazo¢nih prilikom nadzora (Clanak 72. stavak 1.

tocke 1.)

kao stranka na pisano traZenje pomorskog redara istom ne da to¢ne i potpune podatke te
mu ne dostavi dokumentaciju potrebnu u nadzoru (¢lanak 72. stavak 1. to¢ke 3.)
pomorskog redara ometa u provedbi nadzora (¢lanak 72. stavak 1. tocke 4.1 5.).

Nov¢anom kaznom u iznosu od 180,00 do 264,00 eura kaznit ¢e se odgovorna osoba u pravnoj
osobi za prekr3aje iz stavka 1. ovog ¢lanka.



Novcanom kaznom u iznosu od 180,00 do 660,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaje iz stavka 1.
ovog Clanka fizicka osoba obrtnik i osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost kada su prekrsaj
pocinile u vezi s obavljanjem svog obrta, odnosno samostalne djelatnosti.

Novc¢anom kaznom u iznosu od 60,00 do 264,00 eura kaznit ¢e se fizicka osoba za prekriaje iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.

VIIl. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 83.
Stupanjem na snagu ove odluke prestaje vaZiti Pravilnik o obavljanju djelatnosti na pomorskom
dobru na temelju koncesijskog odobrenja na podrucju Grada Omisa (,,Sluzbeni glasnik Grada Omisa®“,
broj 10/21).

Clanak 84.
Ukoliko su pojedine odredbe Odluke o komunalnom redu u suprotnosti s odredbama ove
Odluke, na pomorskom dobru u opéoj upotrebi primjenjuju se odredbe ove Odluke.

Clanak 85.
Ova Odluka o redu na pomorskom dobru stupa na snagu osmog dana od dana objave u
»Sluzbenom glasniku Grada Omisa”“.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA

Zvonko Mo¢i¢, dr.med.



REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD OMIS
Gradonadelnik

KLASA: 342-02/23-01/09
URBROIJ: 2181-7-05-01/1-23-05
Omis, 18. prosinca 2023.

Temeljem &lanka 39. Statuta Grada Omisa (,,Sluzbeni glasnik Grada Omisa“ br. 4/09,
9/10, 2/13, 10/13, 1/18, 8/18 i 2/21), Gradona&elnik Grada Omi3a, dana 18.12. 2023. godine,
donosi

ZAKLJUCAK

1. Utvrduje se Prijedlog Odluke o redu na pomorskom dobru i dostavlja Gradskom vijeéu
Grada Omisa.
Predlaze se Gradskom vijeéu donoSenje Odluke u obliku i sadrZaju kao u prilogu ovog
Zaklju&ka.

2. Za izvjestitelja pred Gradskim vije¢em Grada Omisa odreduje se Stipe Zuljevi¢-Mikas,

dipl.ing.grad, progelnik Upravnog odjela za komunalno stambene djelatnosti, uredenje
prostora i zastitu okolisa.

GRADONACELNIK

Ivo Tomasovié, dipl.oec, v.r.



ObrazloZenje

Dana 29. srpnja 2023. godine na snagu je stupio novi Zakon o pomorskom dobru i
morskim lukama (“Narodne Novine” broj 83/23). Clankom 149. navedenog Zakona propisan
je sadrzaj i obaveza donosenja Odluke o redu na pomorskom dobru od strane predstavnickih
tijela jedinica lokalne samouprave.

Red na pomorskom dobru je cjelovit sustav mjera i radnji kojima se osigurava zastita i
odrzavanje pomorskog dobra u opéoj upotrebi, a odrzavanje reda na pomorskom dobru
financira se iz sredstava za upravljanje pomorskim dobrom koja su prihod jedinice lokalne
samouprave i iz vlastitih sredstava jedinice lokalne samouprave.

Nacrt prijedloga ove Odluke obuhvaa: opée odredbe, uredenje, koritenje, Ciscenje i
odrZavanje pomorskog dobra, mjere za odrZavanje reda na pomorskom dobru i prekrajne
odredbe.

Zakonom o pomorskom dobru i morskim lukama uveden je institut “pomorskog redara” cije su
ovlasti i nacin postupanja utvrdeni Zakonom i ovom Odlukom.

Gradonacelnik



